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DYREKTYWA RADY 2008/9/WE
z dnia 12 lutego 2008 r.

okreslajaca szczegétowe zasady zwrotu podatku od wartoSci dodanej, przewidzianego
w dyrektywie 2006/112/WE, podatnikom niemajagcym siedziby w panstwie czlonkowskim
zwrotu, lecz majagcym siedzib¢ w innym panstwie cztonkowskim

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 93,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotlecznego (?),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zaréwno dla wladz administracyjnych panstw cztonkow-
skich, jak i dla podmiotéw gospodarczych, powazny
problem stanowi wdrazanie przepiséw wykonawczych
ustanowionych w dyrektywie Rady 79/1072/EWG
z dnia 6 grudnia 1979 r. w sprawie harmonizacji usta-
wodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do
podatkéw obrotowych — warunki zwrotu podatku od
warto$ci dodanej podatnikom niemajgcym  siedziby na
terytorium kraju (3).

(2)  Ustalenia zawarte w tej dyrektywie nalezy zmieni¢ pod
wzgledem terminu, w jakim podmioty gospodarcze sg
powiadamiane o decyzjach dotyczacych wnioskow
o zwrot. Jednocze$nie nalezy ustanowi¢ obowiazek
przedstawiania odpowiedzi w okreslonych terminach
takze przez te podmioty. Ponadto nalezy uproscié
i unowoczesni¢ procedure przez uwzglednienie wyko-
rzystania nowoczesnych technologii.

(3)  Nowa procedura powinna poprawi¢ sytuacje podmiotéw
gospodarczych, poniewaz pafistwa czlonkowskie sg
zobowigzane do wyplaty odsetek, jezeli zwrot zostal
zrealizowany z opéZnieniem, a prawo podmiotéw
gospodarczych do odwolania zostanie wzmocnione.

4 Do celéw jasnosci i wigkszej przejrzystosci, przepis doty-
czacy stosowania dyrektywy 79/1072[EWG, znajdujacy
si¢ uprzednio w dyrektywie Rady 2006/112/WE z dnia
28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu
podatku od wartosci dodanej (*), powinien zostaé
wlaczony do niniejszej dyrektywy.

() Dz.U. C 285 E z 22.11.2006, s. 122.

(3 Dz.U. C 28 z 3.2.2006, s. 86.

() Dz.U. L 331 z 27.12.1979, s. 11. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2006/98/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, s. 129).

() Dz.U. L 347 z 11.12.2006, s. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2007/75/WE (Dz.U. L 346 z 29.12.2007, s. 13).

(5)  Poniewaz cele niniejszej dyrektywy nie mogg zostaé
W wystarczajagcym stopniu osiggnigte przez panstwa
czlonkowskie, natomiast z uwagi na rozmiary dzialania
mozliwe jest lepsze ich osiggniecie na poziomie Wspdl-
noty, Wspoélnota moze podjaé dziatania zgodnie z zasada
pomocniczodci okreslong w art. 5 Traktatu. Zgodnie
z zasadg proporcjonalnosci okreSlong w tym samym
artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiaggnigcia tych celéw.

(6)  Zgodnie z pkt 34 porozumienia migdzyinstytucjonalnego
w sprawie lepszego stanowienia prawa (°) zacheca sig
panstwa czlonkowskie do sporzadzania i publikowania,
dla wlasnych potrzeb oraz w interesie Wspdlnoty, tabel
wskazujacych — w zakresie w jakim jest to mozliwe —
zwigzek pomiedzy niniejsza dyrektywa a przepisami ja
transponujacymi.

(7) W zwigzku z tym, w celu uzyskania wigkszej jasnosci,
dyrektywa 79/1072[EWG powinna zosta¢ uchylona
z zastrzezeniem koniecznych Srodkéw przejsciowych
w odniesieniu do wnioskéw o zwrot zlozonych przed
dniem 1 stycznia 2010 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Niniejsza dyrektywa okresla szczegétowe zasady zwrotu
podatku od wartosci dodanej (VAT), przewidzianego
w art. 170 dyrektywy 2006/112/WE, podatnikom niemajgcym
siedziby na terytorium panstwa czlonkowskiego zwrotu, ktorzy
spetniajg warunki okre$lone w art. 3.

Artykut 2
Na uzytek niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,podatnik niemajacy siedziby w panstwie cztonkowskim
zwrotu” oznacza podatnika, w rozumieniu art. 9 ust. 1
dyrektywy 2006/112/WE, niemajacego siedziby w panstwie
czlonkowskim zwrotu, lecz majacego siedzibg¢ na terytorium
innego panstwa cztonkowskiego;

() Dz.U. C 321 z 31.12.2003, s. 1.
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2) ,panstwo czlonkowskie zwrotu” oznacza panstwo czlon-
kowskie, w ktérym zostal naliczony VAT wzgledem podat-
nika niemajacego siedziby w panstwie cztonkowskim zwrotu
w odniesieniu do dostaw towaréw lub $wiadczenia ustug na
jego rzecz przez innych podatnikéw w tym panstwie czlon-
kowskim lub w odniesieniu do importu towaréw do tego
panstwa cztonkowskiego;

3) ,okres zwrotu” oznacza okres, o ktérym mowa w art. 16,
objety wnioskiem o zwrot podatku;

4) ,wniosek o zwrot” oznacza wniosek o zwrot VAT naliczo-
nego w panstwie czlonkowskim zwrotu wzgledem podat-
nika niemajacego siedziby w panstwie cztonkowskim zwrotu
w odniesieniu do dostaw towaréw lub $wiadczenia ustug na
jego rzecz przez innych podatnikéw w tym panstwie czton-
kowskim lub w odniesieniu do importu towaréw do tego
panstwa cztonkowskiego;

5) ,wnioskodawca” oznacza podatnika niemajacego siedziby
w  panstwie czlonkowskim  zwrotu,  wystepujacego
z wnioskiem o zwrot.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do wszystkich podat-
nikéw niemajacych siedziby w panstwie czlonkowskim zwrotu,
ktérzy spelniaja nastgpujace warunki:

a) podczas okresu zwrotu podatnik ten nie mial na terytorium
panstwa cztonkowskiego zwrotu siedziby dzialalnosci gospo-
darczej ani stalego miejsca prowadzenia dziatalnosci gospo-
darczej, z ktoérych dokonywano transakcji gospodarczych,
albo, w przypadku braku takiej siedziby lub stalego miejsca
prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej, nie mial tam stalego
miejsca zamieszkania ani zwyklego miejsca pobytu;

b) podczas okresu zwrotu podatnik ten nie dostarczal zadnych
towaréw ani nie $wiadczyt ustug uwazanych za dostarczane
lub $wiadczone w pafistwie czlonkowskim  zwrotu,
z wyjatkiem nastgpujacych transakej:

(i) dostawy uslug transportu i uslug pomocniczych do
takich uslug, zwolnionych zgodnie z art. 144, 146,
148, 149, 151, 153, 159 lub 160 dyrektywy
2006/112/WE;

(i) dostawy towaréw i ustug na rzecz osoby zobowigzanej
do zaplaty VAT zgodnie z art. 194-197 i art. 199 dyrek-
tywy 2006/112/WE.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do:

a) kwot VAT, ktére wedlug ustawodawstwa panstwa czlonkow-
skiego zwrotu zostaly nieprawidlowo zafakturowane;

b) kwot VAT zafakturowanych w odniesieniu do towardw,
ktérych dostawa jest, lub moze by¢, zwolniona na mocy
art. 138 lub art. 146 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2006/112/WE.

Artykut 5

Kazde panstwo czlonkowskie zwraca wszystkim podatnikom
niemajacym siedziby w pafistwie cztonkowskim zwrotu wszelki
VAT naliczony w odniesieniu do dostaw towaréw lub $wiad-
czenia uslug na ich rzecz przez innych podatnikéw w tym
panstwie cztonkowskim lub w odniesieniu do importu towaréw
do tego panstwa cztonkowskiego, o ile takie towary i ustugi sg
uzywane w celu dokonania nastepujacych transakgji:

a) transakgji, o ktérych mowa w art. 169 lit. a) i b) dyrektywy
2006/112WE;

b) transakcji na rzecz osoby zobowigzanej do zaplaty VAT
zgodnie z art. 194-197 i art. 199 dyrektywy
2006/112|WE, na zasadach stosowanych w panstwie czton-
kowskim zwrotu.

Bez uszczerbku dla art. 6, na uzytek niniejszej dyrektywy prawo
do zwrotu podatku naliczonego okresla si¢ zgodnie z dyrektywa
2006/112/WE, na zasadach stosowanych w panstwie czlon-
kowskim zwrotu.

Artykut 6

Aby by¢ uprawnionym do uzyskania zwrotu w panstwie czton-
kowskim zwrotu, podatnik niemajacy siedziby w pafstwie
czlonkowskim zwrotu musi dokonywal transakcji dajacych
prawo do odliczenia w panistwie czlonkowskim siedziby.

W przypadku gdy podatnik niemajacy siedziby w panstwie
czlonkowskim zwrotu dokonuje w panstwie czlonkowskim,
w ktérym ma siedzibg, zaréwno transakcji dajacych prawo do
odliczenia, jak i transakcji niedajacych prawa do odliczenia
w tym panstwie czlonkowskim, przedmiotem zwrotu przez
panstwo czlonkowskie zwrotu moze by¢ jedynie ta cze$¢ VAT
podlegajacego zwrotowi zgodnie z art. 5, ktéra odpowiada
pierwszemu rodzajowi transakgji, zgodnie z art. 173 dyrektywy
2006/112|WE na zasadach stosowanych przez panstwo czlon-
kowskie siedziby.

Artykut 7

W celu otrzymania zwrotu VAT w panstwie czlonkowskim
zwrotu podatnik niemajacy siedziby w panstwie czlonkowskim
zwrotu kieruje do tego pafistwa czlonkowskiego elektroniczny
wniosek o zwrot i przedklada go panstwu czlonkowskiemu,
w ktérym ma siedzibe, za posrednictwem portalu elektronicz-
nego utworzonego przez to panstwo czlonkowskie.
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Artykut 8

1.  Wniosek o zwrot zawiera nastgpujace informacje:

a) nazwisko/nazwe i pelny adres wnioskodawcy;

b) adres do kontaktu drogg elektroniczng;

) opis dzialalnoci gospodarczej wnioskodawcy, na potrzeby
ktérej nabywane sa towary i ushugi;

d) okres zwrotu objety wnioskiem;

e) oéwiadczenie wnioskodawcy, ze podczas okresu zwrotu nie
dostarczyl zadnych towaréw ani nie $wiadczyl zadnych
ustug  uwazanych za  dostarczone lub  wykonane
w panstwie czlonkowskim zwrotu, z wyjatkiem transakgji,
o ktérych mowa w art. 3 lit. b) pkt (i) oraz (ii);

f) numer identyfikacyjny VAT lub numer rejestracji podatkowej
wnioskodawcy;

g) szczegblowe dane dotyczace rachunku bankowego, w tym
numer IBAN i kod BIC.

2. Oprocz informacji okreslonych w ust. 1 we wniosku
o zwrot, dla kazdego panstwa czlonkowskiego zwrotu i dla
kazdej faktury lub dokumentu importowego, znajduja si¢ naste-
pujace informacje:

a) nazwisko/nazwa i pelny adres dostawcy;

b) z wyjatkiem przypadku importu, numer identyfikacyjny VAT
lub numer rejestracji podatkowej dostawcy, nadany przez
panstwo czlonkowskie zwrotu zgodnie z przepisami
art. 239 i 240 dyrektywy 2006/112/WE;

) z wyjatkiem przypadku importu, prefiks pafistwa czlonkow-
skiego zwrotu zgodnie z art. 215 dyrektywy 2006/112/WE;

d) data i numer faktury lub dokumentu importowego;

e) podstawa opodatkowania i kwota VAT wyrazone w walucie
panstwa czlonkowskiego zwrotu;

f) kwota VAT podlegajaca odliczeniu, obliczona zgodnie
z art. 5 i art. 6 akapit drugi, wyrazona w walucie paristwa
czlonkowskiego zwrotu;

g) w stosownych przypadkach, proporcja podlegajaca odli-
czeniu, obliczona zgodnie z art. 6, wyrazona jako warto$¢
procentowa;

h) rodzaj nabytych towaréw i ustug, okreSlony przy uzyciu
kodéw z art. 9.

Artykut 9

1. We wniosku o zwrot do opisu rodzaju nabytych towarow
i ustug stosuje si¢ jeden z nastepujacych kodow:

1 = paliwo;
2 = wynajem $rodkéw transportu;
3 = wydatki zwigzane ze S$rodkami transportu (inne niz

towary i ustugi, o ktérych mowa w kodzie 1 i 2);

4 = oplaty drogowe i inne oplaty dla uzytkownikéw drég;

5 = koszty podrézy, takie jak oplaty za takséwki, oplaty za
transport publiczny;

6 = zakwaterowanie;

7 = zywno$¢, napoje i ustugi restauracyjne;

8 = oplaty za wstep na targi i wystawy;

9 = wydatki na artykuly luksusowe, rozrywkowe i wydatki
reprezentacyjne;

10 = inne.

Przy stosowaniu kodu 10 nalezy okresli¢ rodzaj nabytych
towaréw i ustug.

2. Panstwo czlonkowskie zwrotu moze wymaga¢ od wnio-
skodawcy dodatkowych informacji, przedstawionych za pomoca
kodéw elektronicznych, odnoszacych si¢ do kazdego kodu
okreslonego w ust. 1 w zakresie, w jakim informacje takie sg
niezbedne z powodu jakichkolwiek ograniczeni prawa do odli-
czenia na mocy dyrektywy 2006/112/WE, na zasadach stoso-
wanych w pafistwie czlonkowskim zwrotu lub do celéw zasto-
sowania odpowiedniego odstepstwa uzyskanego przez panstwo
cztonkowskie zwrotu na mocy art. 395 lub 396 wspomnianej

dyrektywy.



L 44/26

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

20.2.2008

Artykut 10

W przypadku gdy podstawa opodatkowania podana na fakturze
lub dokumencie importowym wynosi 1 000 EUR lub wigcej lub
réwnowarto$¢ tej kwoty w walucie krajowej, panstwo czlon-
kowskie zwrotu, bez uszczerbku dla wnioskéw o dodatkowe
informacje na mocy art. 20, moze wymagaé, aby wraz
z wnioskiem o zwrot wnioskodawca przedlozyl droga elektro-
niczng  kopi¢ faktury lub  dokumentu importowego.
W przypadku gdy faktura dotyczy paliwa, prog wynosi 250
EUR lub réwnowarto$¢ tej kwoty w walucie krajowe;.

Artyku} 11

Panstwo czlonkowskie zwrotu moze wymagaé od wniosko-
dawcy przedstawienia opisu prowadzonej przez niego dzialal-
noéci gospodarczej za pomocg zharmonizowanych kodéw
okreslonych zgodnie z art. 34a ust. 3 akapit drugi rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1798/2003 ().

Artykut 12

Pafistwo czlonkowskie zwrotu moze okresli¢ jezyk lub jezyki,
ktérych wnioskodawca ma uzywaé celem przedstawienia infor-
magji zawartych we wniosku o zwrot lub ewentualnych infor-

macji dodatkowych.

Artykut 13

Jezeli po przedlozeniu wniosku o zwrot proporcja podlegajaca
odliczeniu zostanie skorygowana zgodnie z art. 175 dyrektywy
2006/112fWE, wnioskodawca dokonuje korekty kwoty,
o zwrot ktorej si¢ ubiegal lub ktérej zwrot juz uzyskal.

Korekta dokonywana jest we wniosku o zwrot w trakcie roku
kalendarzowego nastepujacego po danym okresie zwrotu lub,
jezeli wnioskodawca nie sklada zadnych wnioskéw o zwrot
w tym roku kalendarzowym, przez zlozenie oddzielnej dekla-
racji za poSrednictwem portalu elektronicznego utworzonego
przez panstwo czlonkowskie siedziby.

Artykut 14

1. Wniosek o zwrot odnosi si¢ do nastepujacych transakeji:

a) zakupu towaréw lub ustug, ktéry zostal zafakturowany
w okresie zwrotu, pod warunkiem ze VAT stal si¢ wyma-
galny w momencie fakturowania lub wczesniej, lub
w odniesieniu do ktérego VAT stal si¢ wymagalny
w okresie zwrotu, pod warunkiem ze zakup ten zostal zafak-
turowany zanim podatek stal si¢ wymagalny;

b) importu towaréw w okresie zwrotu.
2. Poza transakcjami, o ktérych mowa w ust. 1, wniosek

0 zwrot moze réwniez odnosi¢ sie do faktur lub dokumentéw

() Dz.U. L 264 z 15.10.2003, s. 1.

importowych niebedacych przedmiotem wezesniejszych wnio-
skéw o zwrot i dotyczacych transakcji dokonanych w ciagu
danego roku kalendarzowego.

Artykut 15

1.  Wniosek o zwrot przedklada si¢ panstwu czlonkow-
skiemu siedziby do 30 wrzesnia roku kalendarzowego nastepu-
jacego po okresie zwrotu. Wniosek uznaje si¢ za zlozony
dopiero wtedy, gdy wnioskodawca przedstawit wszystkie infor-
macje wymagane na mocy art. 8, 9 i 11.

2. Panstwo czlonkowskie siedziby bezzwlocznie przesyla
wnioskodawcy  elektroniczne  potwierdzenie  otrzymania
wniosku.

Artykut 16

Okres zwrotu nie moze by¢ dluzszy niz rok kalendarzowy ani
krétszy niz trzy miesiace kalendarzowe. Wnioski o zwrot moga
jednak odnosi¢ si¢ do okresu krétszego niz trzy miesigce, kiedy
okres ten dotyczy pozostalej czgsci roku kalendarzowego.

Artykut 17

Jezeli wniosek o zwrot odnosi si¢ do okresu zwrotu krotszego
niz rok kalendarzowy, ale nie krétszego niz trzy miesigce,
postulowana kwota zwrotu VAT nie moze by¢ mniejsza niz
400 EUR lub jej rownowarto$¢ w walucie krajowej.

Jezeli wniosek o zwrot odnosi si¢ do okresu zwrotu wynoszg-
cego rok kalendarzowy lub pozostala czes¢ roku kalendarzo-
wego, kwota VAT nie moze by¢ mniejsza niz 50 EUR lub jej
rownowarto$¢ w walucie krajowej.

Artykut 18

1.  Panstwo czlonkowskie siedziby nie przekazuje wniosku
panstwu czlonkowskiemu zwrotu, gdy jedna z ponizszych
sytuacji ma zastosowanie do wnioskodawcy w panstwie czton-
kowskim siedziby w okresie zwrotu:

a) wnioskodawca nie jest podatnikiem do celéw VAT;

b) wnioskodawca dokonuje wylacznie transakcji  dostaw
towaréw lub $wiadczenia ustug zwolnionych bez prawa do
odliczenia VAT zaplaconego na poprzednim etapie zgodnie
z art. 132, 135, 136, 371, art. 374-377, art. 378 ust. 2 lit.
a), art. 379 wust. 2 lub art. 380-390 dyrektywy
2006/112|WE lub przepisami przewidujacymi takie same
zwolnienia, jak te zawarte w Akcie przystapienia z 2005 r.;

¢) wnioskodawca jest objety zwolnieniem dla matych przedsie-
biorstw przewidzianym w art. 284, 285, 286 i 287 dyrek-
tywy 2006/112/WE;
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d) wnioskodawca jest objety wspdlnym systemem ryczaltowym
dla rolnikéw przewidzianym w art. 296-305 dyrektywy
2006/112/WE.

2. Panstwo czlonkowskie siedziby droga elektroniczna
powiadamia wnioskodawce o swojej decyzji podjetej zgodnie
z ust. 1.

Artykut 19

1. Panstwo czlonkowskie zwrotu bezzwlocznie powiadamia
wnioskodawce, droga elektroniczng, o dacie otrzymania
wniosku.

2. Panstwo czlonkowskie zwrotu powiadamia wnioskodawce
o decyzji o przyjeciu lub odrzuceniu wniosku o zwrot
w terminie czterech miesigcy od jego otrzymania przez to
panstwo cztonkowskie.

Artykut 20

1.  Gdy panstwo czlonkowskie zwrotu uwaza, ze nie posiada
wszystkich stosownych informacji, na podstawie ktorych mozna
podja¢ decyzje dotyczaca calosci lub czesci wniosku o zwrot,
moze ono zazadaé, drogg elektroniczng, dodatkowych infor-
magcji, w szczegdlnosci od wnioskodawcy lub whasciwych
organdw panistwa cztonkowskiego siedziby, w terminie czterech
miesiecy, o ktérym mowa w art. 19 ust. 2. W przypadku gdy
dodatkowe informacje s3 wymagane od osoby innej niz wnio-
skodawca lub wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego,
wniosek nalezy zlozy¢ drogg elektroniczna wylacznie wtedy,
gdy odbiorca wniosku z takim zadaniem ma dostep do takich
srodkow.

Gdy zachodzi taka konieczno$¢, panstwo czlonkowskie zwrotu
moze zazadaé dostarczenia dalszych dodatkowych informacji.

Informacje Zadane zgodnie z niniejszym ustgpem moga obej-
mowa¢ przedstawienie oryginatu lub kopii stosownej faktury
lub dokumentu importowego, w przypadkach gdy panstwo
czlonkowskie zwrotu ma uzasadnione watpliwosci co do
waznosci lub rzetelno$ci konkretnego wniosku. W takim przy-
padku progi okre§lone w art. 10 nie maja zastosowania.

2. Panstwo czlonkowskie zwrotu musi otrzymad informacje
zadane na mocy ust. 1 w terminie jednego miesigca od daty
otrzymania takiego zadania przez osobe, do ktorej skierowane
jest zadanie.

Artykut 21

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zwrotu zada dodat-
kowych informacji, powiadamia ono wnioskodawce o decyzji
o przyjeciu lub odrzuceniu wniosku o zwrot w terminie dwdch
miesigcy od otrzymania Zzadanych informacji lub, jesli jego
zadanie przekazania informacji dodatkowych pozostalo bez
odpowiedzi, w terminie dwdch miesiecy od uplynigcia terminu,
o ktérym mowa w art. 20 ust. 2. Niemniej jednak termin,
w ktérym nalezy podja¢ decyzje dotyczacy calosci lub czesci
wniosku o zwrot, zawsze wynosi co najmniej sze$¢ miesigcy od
daty otrzymania wniosku przez panstwo czlonkowskie zwrotu.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zwrotu zada dalszych
dodatkowych informacji, przekazuje ono wnioskodawcy decyzje
dotyczaca calosci lub czgsci wniosku o zwrot w terminie o$miu
miesiecy od otrzymania wniosku przez to panstwo czlonkow-
skie.

Artyku} 22

1. W przypadku przyjecia wniosku o zwrot panstwo czlon-
kowskie zwrotu wyplaca zatwierdzona kwote zwrotu nie
pézniej niz w terminie 10 dni roboczych od uplywu terminu,
o ktorym mowa w art. 19 ust. 2, lub — gdy zadano przedsta-
wienia dodatkowych informacji lub dalszych dodatkowych
informagji — od uplywu terminéw, o ktérych mowa w art. 21.

2. Zwrot jest realizowany w panstwie czlonkowskim zwrotu
lub, na zadanie wnioskodawcy, w kazdym innym panstwie
czfonkowskim. W tym drugim przypadku wszelkie oplaty
bankowe za przelew zostaja odliczone przez panstwo czlon-
kowskie zwrotu od kwoty, ktéra ma by¢ zwrécona wniosko-
dawcy.

Artykut 23

1. W przypadku gdy wniosek o zwrot zostanie odrzucony
w catosci lub czgdci, panistwo czlonkowskie zwrotu przedstawia
wnioskodawcy, wraz z decyzja, przyczyny odrzucenia wniosku.

2. Odwotlania od decyzji o odrzuceniu wniosku o zwrot
wnioskodawca moze sklada¢ do wiasciwych organéw panstwa
czlonkowskiego zwrotu z  zastrzezeniem tych samych
warunkéw dotyczacych formy i terminéw, jakie okreslono dla
odwolan w przypadku wnioskéw o zwrot skladanych przez
osoby majace siedzibe w tym panstwie cztonkowskim.

Jezeli, na mocy przepiséw panistwa czlonkowskiego zwrotu,
niepodjecie decyzji dotyczacej wniosku o zwrot w terminie
okreslonym w niniejszej dyrektywie nie jest uwazane za przy-
jecie ani za odrzucenie wniosku, wnioskodawca ma do dyspo-
zycji wszelkie procedury administracyjne lub sadowe, ktorymi
dysponuja podatnicy majacy siedzibe w tym panstwie czlon-
kowskim. Jezeli zadna z takich procedur nie jest dostgpna,
niepodjecie decyzji dotyczacej wniosku o zwrot w tych termi-
nach oznacza, ze wniosek uznaje si¢ za odrzucony.

Artykut 24

1. W przypadku gdy zwrot otrzymano w sposéb niezgodny
z prawem lub w inny nieprawidtowy sposdb, wlasciwe organy
w panstwie cztonkowskim zwrotu przystepuja bezposrednio do
odzyskania niestusznie wyplaconych kwot oraz wszelkich kar
i odsetek natozonych zgodnie z procedura obowiazujaca
w panstwie czlonkowskim zwrotu, bez uszczerbku dla prze-
piséw w zakresie wzajemnej pomocy w odzyskiwaniu VAT.

2. W przypadku gdy kara administracyjna lub odsetki zostaly
nalozone, ale nie zostaly uiszczone, panstwo czlonkowskie
zwrotu moze zawiesi¢ wszelkie dalsze zwroty na rzecz danego
podatnika do wysokosci niezaplaconej kwoty.
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Artykut 25

Panistwo czlonkowskie zwrotu uwzglednia, w formie zmniej-
szenia lub zwigkszenia kwoty zwrotu, kwote korekty dokonanej
w zwiazku z wczeSniejszym wnioskiem o zwrot, zgodnie z art.
13 lub w przypadku zlozenia oddzielnej deklaracji w formie
oddzielnej platnosci lub odzyskania.

Artykut 26

Odsetki od kwoty zwrotu naleznej wnioskodawcy sa mu
nalezne od panstwa czlonkowskiego zwrotu w przypadku
wyplaty zwracanej kwoty po terminie okreSlonym w art. 22
ust. 1.

Przepisy akapitu pierwszego nie maja zastosowania, jezeli wnio-
skodawca nie dostarczy w okreSlonym terminie pafistwu czlon-
kowskiemu zwrotu zazadanych przez nie dodatkowych infor-
macji lub dalszych dodatkowych informacji. Nie maja one
réwniez zastosowania do czasu otrzymania przez panstwo
cztonkowskie zwrotu dokumentéw, ktére zgodnie z art. 10
nalezy przekaza¢ droga elektroniczna.

Artykut 27

1. Odsetki s naliczane od dnia nastgpujacego po terminie
wyplaty zwrotu okreslonym w art. 22 ust. 1, do dnia, w ktérym
zostal on faktycznie dokonany.

2. Stopy odsetek odpowiadaja obowiazujacej stopie procen-
towej stosowanej w odniesieniu do zwrotéw VAT podatnikom
majacym siedzibe¢ w panstwie czlonkowskim zwrotu zgodnie
z prawem krajowym tego panstwa czlonkowskiego.

Jezeli nie zgodnie z prawem krajowym nie wyplaca si¢ odsetek
w przypadku zwrotéw na rzecz podatnikéw majacych siedzibe
w danym panstwie czlonkowskim, nalezne odsetki odpowiadajg
odsetkom lub réwnowaznym naleznosciom, jakie dane pafstwo
czonkowskie zwrotu stosuje wzgledem opdZnionych platnosci
VAT przez podatnikéw.

Artykut 28

1. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do wnioskow
o zwrot zlozonych po dniu 31 grudnia 2009 r.

2. Dyrektywe 79/1072/EWG uchyla si¢ ze skutkiem od dnia
1 stycznia 2010 r. Jej przepisy maja jednak w dalszym ciagu
zastosowanie do wnioskéw o zwrot zlozonych przed dniem
1 stycznia 2010 r.

Odestania do uchylonej dyrektywy sg traktowane jako odestania
do niniejszej dyrektywy.

Artykut 29

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzajg w Zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wyko-
nania niniejszej dyrektywy ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2010 r. Pafstwa czlonkowskie niezwlocznie informujg o nich
Komisje.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okre$lane s przez pafistwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty glow-
nych przepiséw krajowych, przyjmowanych przez panstwa
cztonkowskie w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 30

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opubliko-
wania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 31

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 12 lutego 2008 r.

W imieniu Rady
A. BAJUK
Przewodniczgcy




